MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Kurulum egitimi

MasterMastic PU sisirme
macunu 310 ml —

Poliliretan bazli, tek bilesenli, solventsiz sisme macunu.
Master Mastic PU sisirme macunu, sizdirmazlik igin
sisebilen bir sizdirmazlik bilesigidir Beton yapi derzleri ve
penetrasyonlari

Uriinti gdster

makale numarasi: 010030

Diger dillerde Urin videosu
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MASTERTEC

SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Kurulum egitimi:
Preparatory work:

Cutting the cartridge tips:

The use of MasterMastic PU swelling paste for
construction joints or wall penetrations requires different
quantities of applied material.

The area of applied material is regulated by the discharge
aperture.

The nozzle is cut off to suit the various areas of
application.

The following aperture sizes are necessary:

@ 5-6 mm: Adhesive joints, e.g. swelling tapes
@ 8-10 mm: Penetrations

@ 13-15 mm: Construction joints

The combination of the discharge aperture and the usage
volume which you can find in the technical datasheet
results in the required area of application in order to
guarantee professional sealing.
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MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

MasterMastic PU is applied before installation of the
penetration into the formwork.
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The installation of the penetration into the formwork
starts after complete curing of the MasterMastic PU
swelling paste.

It must be ensured that the bead of MasterMastic PU is
inside the two reinforcements with a concrete cover of 8
cm.

Since MasterMastic PU is a swelling paste it must be
treated like a swelling tape and be protected from rain.

ling of construction join

After cutting off the nozzle to the necessary discharge
aperture MasterMastic PU can be applied to the clean
substrate.

Apply MasterMastic PU with a consistent pressure and a
consistent line speed.

The concreting of the building component can only start
after complete curing of the MasterMastic PU.
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MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU
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It must be ensured that the bead of MasterMastic PU is
inside the two reinforcements with a concrete cover of 8
cm.

Since MasterMastic PU is a swelling paste it must be
treated like a swelling tape and be protected from rain.

Status: 23.03.2022
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MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Temel

Bu veri sayfasindaki tim boyutlar ve bilgiler, gerceklestirilen laboratuvar testlerinin sonuglarini
yansitmaktadir. Kontrolimiz disindaki ¢evre ve ¢alisma kosullari nedeniyle laboratuvar
kosullarinda tarafimizca belirlenen degerlerden sapmalar olabilir. Bu veri sayfasindaki veriler
sadece tarafimizdan teslim edilen iriin igin gegerlidir. Uriin verileri yalnizca Almanya'daki
spesifikasyonlara karsilik gelir. Olasi llke spesifik sapmalari burada dikkate alinmamistir.

Kanun belirtisi

Teknik bilgiler asagidaki konularda mevcut bilgilerimizi yansitmaktadirMasterMastic PU
sisirme macunu 310 ml. Sadece kullanicilara bilgi vermek amaciyla hazirlanmistir. Ongériilen
uygulamalarn ve igleme kosullarini bilmedigimiz icin, Griinin amacglanan amaglara uygun olup
olmadigini dikkatlice kontrol etmek kullanicinin sorumlulugundadir. Kurulum sahasindaki
farkh bilesenler ve buradaki ¢calisma kosullari nedeniyle, MASTERTEC isin sonucu igin
herhangi bir garanti veremez. Herhangi bir yasal iliskiden dogan talepler, burada yapilan
aciklamalara veya sozli olarak verilen tavsiyelere bakilmaksizin, yalnizca kasit veya agir ihmal
durumunda kabul edilebilir. Bu durumda kullanici, kurulum durumunu dogru bir sekilde
de@erlendirmek igin gereken tiim bilgileri MASTERTEC'e yazili olarak zamaninda verdigini
kanitlamalidir. Gerekli tiriin 6zelliklerine veya daha fazla gelismeye tabidir. MASTERTEC bu
bilgileri saglayarak Ugtincd taraflarin haklarini ihlal etme niyetinde degildir. Her durumda en
son veri sayfasi gecerlidir. ilgili satis ve teslimat hiikiim ve kosullarimiz gecerlidir.

Onceki veri sayfalar artik gegerli degildir

Baski tarihi 03.07.2024

Seite 5von 5

QUELLBANDER - FUGENBLECHE - INJEKTIONSSCHLAUCHE | BAUCHEMIE - DRUCKWASSERDICHTE HAUSEINFUHRUNGEN - BLITZSCHUTZ - SCHALUNGSZUBEHOR

MASTERTEC GmbH & Co. KG Tel.: +49 (0) 9503 5047-0 Kommanditgesellschaft: Geschaftsfiihrer: Bankverbindung:

Gewerbegebiet Unterhaid Fax: +49 (0) 9503 5047-20 HRA 9888, Sitz Oberhaid Rainer Kropfelder Sparkasse Bamberg

Im Maintal 13 info@Mastertec.eu Komplementar: BBV Bau- Dipl.-Kffr. Gabriele Kropfelder IBAN: DE24 77050000 0810 3458 84
D-96173 Oberhaid www.Mastertec.eu Vertriebs-Verwaltungs GmbH, Felix Kropfelder BIC: BYLADEM1 SKB

Ust.-1d.Nr.: DE 812533130 EORI-Nr.: DE 4774124 HRB 3636, Sitz Oberhaid Jakob Kropfelder, B.Sc.

Amtsgericht Bamberg



	Kurulum eğitimi
	MasterMastic PU şişirme macunu 310 ml
	Kurulum eğitimi:



